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See the notice on TED website

168156-2026 - Licitación
Alemania – Servicios de evaluación del impacto ambiental (EIA) para la construcción – D953 - 
NordHub - Umweltfachliche Baubegleitung (UBB) während der bauvorbereitenden Maßnahmen 
und der Bauausführungen
OJ S 49/2026 11/03/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: TenneT TSO GmbH
Correo electrónico: Dominik.Kasztler@tennet.eu
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: D953 - NordHub - Umweltfachliche Baubegleitung (UBB) während der 
bauvorbereitenden Maßnahmen und der Bauausführungen
Descripción: TenneT Germany betreibt als Übertragungsnetzbetreiber in Deutschland kritische 
Infrastrukturen, die den Zugang zu einer zuverlässigen, nachhaltigen und bezahlbaren 
Stromversorgung sicherstellen. TenneT Germany ist einer der größten Investoren in 
Stromnetze in Deutschland und betreibt Deutschlands größtes Übertragungsnetz, das sich 
über 14.000 km erstreckt und mehr als ein Drittel der gesamten Offshore-Windkapazität der 
EU anbindet. TenneT plant in den Gemeinden Agethorst und Mehlbek den Bau eines der 
ersten Stromdrehkreuze (auch Multiterminal-Hub genannt) in Deutschland: den NordHub. Das 
Vorhaben wurde im Netzentwicklungsplan 2037/2045 bestätigt und ist Teil der 
Gesamtmaßnahme NordOstLink. Das gesamte Projekt inklusive des NordHub ist seit 2022 im 
Bundesbedarfsplan enthalten und wurde 2024 mit einer Gesetzesnovelle erweitert. Damit hat 
TenneT den gesetzlichen Auftrag zur Planung und baulichen Umsetzung. Im NordHub werden 
künftig Off- und Onshore- sowie Gleich- und Wechselstromleitungen miteinander verknüpft. 
Damit wird TenneT mehr Strom aus Offshore-Windparks in das Stromnetz einspeisen und in 
den verbrauchsstarken Süden transportieren – ab 2034 bis zu 4 Gigawatt. Das macht den 
NordHub zu einem europaweit bedeutenden Stromdrehkreuz. Die Anlage wird im Endausbau 
aus einer Gleichstrom-Schaltanlage, einem Konverter und einem Umspannwerk bestehen. Die 
Anlagen werden auf zwei ca. drei Kilometer voneinander entfernten Grundstücken erbaut, die 
durch eine neu zu errichtende Freileitung verbunden sind. Dabei werden die Gleichstrom-
Schaltanlage und der Konverter auf einer Fläche in Agethorst und das Umspannwerk auf der 
zweiten Fläche in Mehlbek errichtet. Aktuelle Informationen zu Multiterminal-Hubs und zum 
NordHub sind unter den Links Multiterminal-Hubs bzw. TenneT NordHub zu finden. 
Gegenstand dieser Ausschreibung ist die umweltfachliche Begleitung (UBB) während der 
bauvorbereitenden Maßnahmen (BVM) und der Bauausführung. Die Hauptaufgaben bestehen 
in der Erkennung der umweltfachlich sensiblen Bereiche und Empfehlung der geeigneten 
baulichen Maßnahmen sowie in der Baubegleitung bezüglich der ökologischen und 
bodenkundlichen Belange. Die UBB beinhalten insbesondere die generelle Überwachung und 
Dokumentation der Bautätigkeiten insbesondere zu den umweltfachlichen Punkten 
Immissionsschutz, Naturschutz, Bodenschutz, Abfall und Gewässerschutz. Die Erstellung den 
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NordHubs erfolgt innerhalb drei Bauphasen. TenneT plant die stufenweise Beauftragung der 
UBB nach Bauphasen. Als ein in der Erbringung vergleichbarer Leistungen qualifiziertes und 
erfahrenes Unternehmen hat der AN sämtliche Leistungen zu erbringen, die für den in den 
Unterlagen näher beschriebenen Vertragsgegenstand als erforderlich erkennbar sind. Um den 
Zugang zu den Ausschreibungsunterlagen zu erhalten, senden SIe uns bitte den 
unterzeichneten NDA an folgede E-Mail Adresse: Procurement-MultiHub@tennet.eu
Identificador del procedimiento: 2f3b946e-0eb6-495a-9c86-07984abc603b
Identificador interno: 928a1588-362c-4cf6-8137-c743a69e10e4
Tipo de procedimiento: Negociado con publicación previa de un anuncio de licitación / 
licitación con negociación
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71313440 Servicios de evaluación del impacto ambiental (EIA) 
para la construcción
Clasificación adicional (cpv): 71313450 Seguimiento ambiental para la construcción, 90712000
 Planificación medioambiental, 90713000 Servicios de asesoramiento sobre asuntos 
ambientales

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Dorfstraße  
Localidad: Agethorst
Código postal: 25560
Subdivisión del país (NUTS): Steinburg (DEF0E)
País: Alemania
Información complementaria: See documentation

2.1.3.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 3 500 000,00 EUR

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Besonders auch für:selbst#
Base jurídica: 
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu 
Ausschlussgründen"
Fraude: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage 
"TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Siehe Verfahrensleitfaden und 
Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Participación en una organización delictiva: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage 
"TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Siehe Verfahrensleitfaden 
und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Siehe 
Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"

mailto:Procurement-MultiHub@tennet.eu


168156-2026 Page 3/9

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Siehe Verfahrensleitfaden und 
Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Siehe Verfahrensleitfaden und 
Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: Siehe 
Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Falta profesional grave: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu 
Ausschlussgründen"
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: Siehe 
Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: Siehe 
Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: Siehe 
Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: Siehe 
Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage 
"TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Las actividades empresariales han sido suspendidas: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage 
"TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Insolvencia: Siehe Verfahrensleitfaden und Anlage "TWB_A7_Erklärung zu 
Ausschlussgründen"
Activos que están siendo administrados por un liquidador: Siehe Verfahrensleitfaden und 
Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Siehe Verfahrensleitfaden und 
Anlage "TWB_A7_Erklärung zu Ausschlussgründen"

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: D953 - NordHub - Umweltfachliche Baubegleitung (UBB) während der 
bauvorbereitenden Maßnahmen und der Bauausführungen
Descripción: TenneT Germany betreibt als Übertragungsnetzbetreiber in Deutschland kritische 
Infrastrukturen, die den Zugang zu einer zuverlässigen, nachhaltigen und bezahlbaren 
Stromversorgung sicherstellen. TenneT Germany ist einer der größten Investoren in 
Stromnetze in Deutschland und betreibt Deutschlands größtes Übertragungsnetz, das sich 
über 14.000 km erstreckt und mehr als ein Drittel der gesamten Offshore-Windkapazität der 
EU anbindet. TenneT plant in den Gemeinden Agethorst und Mehlbek den Bau eines der 
ersten Stromdrehkreuze (auch Multiterminal-Hub genannt) in Deutschland: den NordHub. Das 
Vorhaben wurde im Netzentwicklungsplan 2037/2045 bestätigt und ist Teil der 
Gesamtmaßnahme NordOstLink. Das gesamte Projekt inklusive des NordHub ist seit 2022 im 
Bundesbedarfsplan enthalten und wurde 2024 mit einer Gesetzesnovelle erweitert. Damit hat 
TenneT den gesetzlichen Auftrag zur Planung und baulichen Umsetzung. Im NordHub werden 
künftig Off- und Onshore- sowie Gleich- und Wechselstromleitungen miteinander verknüpft. 
Damit wird TenneT mehr Strom aus Offshore-Windparks in das Stromnetz einspeisen und in 
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den verbrauchsstarken Süden transportieren – ab 2034 bis zu 4 Gigawatt. Das macht den 
NordHub zu einem europaweit bedeutenden Stromdrehkreuz. Die Anlage wird im Endausbau 
aus einer Gleichstrom-Schaltanlage, einem Konverter und einem Umspannwerk bestehen. Die 
Anlagen werden auf zwei ca. drei Kilometer voneinander entfernten Grundstücken erbaut, die 
durch eine neu zu errichtende Freileitung verbunden sind. Dabei werden die Gleichstrom-
Schaltanlage und der Konverter auf einer Fläche in Agethorst und das Umspannwerk auf der 
zweiten Fläche in Mehlbek errichtet. Aktuelle Informationen zu Multiterminal-Hubs und zum 
NordHub sind unter den Links Multiterminal-Hubs bzw. TenneT NordHub zu finden. 
Gegenstand dieser Ausschreibung ist die umweltfachliche Begleitung (UBB) während der 
bauvorbereitenden Maßnahmen (BVM) und der Bauausführung. Die Hauptaufgaben bestehen 
in der Erkennung der umweltfachlich sensiblen Bereiche und Empfehlung der geeigneten 
baulichen Maßnahmen sowie in der Baubegleitung bezüglich der ökologischen und 
bodenkundlichen Belange. Die UBB beinhalten insbesondere die generelle Überwachung und 
Dokumentation der Bautätigkeiten insbesondere zu den umweltfachlichen Punkten 
Immissionsschutz, Naturschutz, Bodenschutz, Abfall und Gewässerschutz. Die Erstellung den 
NordHubs erfolgt innerhalb drei Bauphasen. TenneT plant die stufenweise Beauftragung der 
UBB nach Bauphasen. Als ein in der Erbringung vergleichbarer Leistungen qualifiziertes und 
erfahrenes Unternehmen hat der AN sämtliche Leistungen zu erbringen, die für den in den 
Unterlagen näher beschriebenen Vertragsgegenstand als erforderlich erkennbar sind. Um den 
Zugang zu den Ausschreibungsunterlagen zu erhalten, senden SIe uns bitte den 
unterzeichneten NDA an folgede E-Mail Adresse: Procurement-MultiHub@tennet.eu
Identificador interno: 062f41c0-857c-4843-8111-78153e01247c

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 71313440 Servicios de evaluación del impacto ambiental (EIA) 
para la construcción
Clasificación adicional (cpv): 71313450 Seguimiento ambiental para la construcción, 90712000
 Planificación medioambiental, 90713000 Servicios de asesoramiento sobre asuntos 
ambientales

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Dorfstraße  
Localidad: Agethorst
Código postal: 25560
Subdivisión del país (NUTS): Steinburg (DEF0E)
País: Alemania
Información complementaria: See documentation

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 22/07/2026
Fecha de finalización de la duración: 29/06/2029

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 4

5.1.5.  Valor
Valor estimado, IVA excluido: 3 500 000,00 EUR

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.

mailto:Procurement-MultiHub@tennet.eu
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Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): no
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): sí
Información complementaria: #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Unternehmensorganisation: Der Bewerber sowie jedes 
Mitglied einer Bewerbergemeinschaft hat eine Darstellung der Unternehmensorganisation als 
Bestandteil seines Teilnahmeantrags einzureichen, die auch Hinweise auf das 
Geschäftsmodell enthält. Des Weiteren muss diese Unternehmenspräsentation mindestens 
folgendes beinhalten: - Rechtsform des Bieters - Informationen über die Bietergemeinschaft 
sofern angedacht - Zahl eigener Mitarbeiter Zur Nachweisführung ist das Formblatt Anlage A4 
(4.02) zu verwenden und ein Handelsregisterauszug beizulegen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Erklärung über den Gesamtumsatz sowie den Umsatz in 
dem Tätigkeitsbereich des hier zu vergebenden Auftrags für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre vor Ablauf der Teilnahmeantragsfrist. Nachweis einer in Deutschland 
marktüblichen Betriebshaftpflichtversicherung für Personen-, Vermögens- und Sachschäden. 
Soweit diese nicht bereits vorliegt, ist eine Eigenerklärung abzugeben, eine solche 
Versicherung unmittelbar nach Erhalt des Zuschlages abzuschließen, für die Dauer der 
Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten und eine entsprechende Bescheinigung unaufgefordert 
vorzulegen. Zur Nachweisführung ist das Formblatt Anlage A5 (5.01 und 5.02) zu verwenden. 
geforderte Mindeststandards: (a) Umsatz: Der Bewerber hat in den letzten drei 
Geschäftsjahren durchschnittlich einen Umsatz mit leistungsspezifischen Aufträgen von 
mindestens 1.500.000 Euro pro Jahr nachzuweisen. (b) Berufs- oder 
Betriebshaftpflichtversicherung Der AN weist auf Verlangen des AG eine in Deutschland 
marktübliche Betriebshaftpflichtversicherung inkl. Berufshaftpflichtversicherung für Personen-, 
Vermögens- und Sachschäden nach. Für Personen-, Sach- und Vermögensschäden beträgt 
die Deckungssumme mindestens 1,5 Mio. EUR je Versicherungsfall.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios específicos
Descripción del criterio de selección: Erfahrung mit vergleichbaren Aufgabenstellungen. Als 
vergleichbar gilt die Durchführung analoger Maßnahmen, die den Leistungen der 
Leistungsbeschreibung entsprechen und bei unterschiedlichen Bauprojekten vergleichbarer 
Komplexität stattgefunden haben. Die Eignung ist durch mindestens drei durchgeführte 
Projekte nachzuweisen. Die geeigneten Referenzen über früher ausgeführte Aufträge sind in 
Form einer Liste, der in den letzten sieben Jahren vor Ablauf der Teilnahmeantragsfrist 
erbrachten, wesentlichen Leistungen, u.a. mit Angabe des Auftraggebers, der 
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Hauptleistungsinhalte und des Auftragswertes sowie der Dauer des Projektes vorzulegen. Der 
entsprechende Abschnitt in Anlage A6 ist auszufüllen und gegebenenfalls, um eigene Anlagen 
zu ergänzen.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Falls sich verschiedene Bieter zu einem Konsortium 
zusammenschließen, wird vom Auftraggeber nur eine gesamtschuldnerische Haftung des 
Konsortiums akzeptiert. Darüber hinaus muss das Konsortium einen Konsortialführer 
benennen. Außerdem muss die genaue Konsortialkonstellation erläutert und die rechtliche 
Konstruktion dargestellt werden. Die in der Präqualifikation dargestellte Konsortialstruktur gilt 
als fest und darf im weiteren Verlauf nicht verändert werden. *** Für den Fall, dass der 
Bewerber/Bieter die Kapazitäten eines anderen Wirtschaftsteilnehmers (außerhalb des 
Konsortiums) in Anspruch nimmt (z. B. Konzernunternehmen), ist nachzuweisen, dass der 
andere Wirtschaftsteilnehmer im Auftragsfall entsprechend des Umfangs der Eignungsleihe 
mit dem Bieter gesamtschuldnerisch haften wird.
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Zertifizierung der Fachkraft für die UBB auf dem Baufeld 
Eine der 4 folgenden Zertifizierungen wird für die vom AN auf dem Baufeld eingesetzten und 
verantwortlichen UBB (AUßENDIENST) vorausgesetzt, wobei die erste Zertifizierung durch 
den AG bevorzugt wird: • Grundkurs Screening, Modul1 (Ub7101), Grundkurs Umweltfachliche 
Bauüberwachung, Modul 1 und Modul 2 (Ub7110 + Ub7111) sowie (falls erforderlich) 
Aufbaukurs (Ub7301; Bildungsanbieter: DB-Training), • „Umweltfachlicher Bauüberwacher“ 
(Bildungsanbieter: DMB Deutsche Gesellschaft für Mana-ge-ment in der Baupraxis mbH, 
Berlin), • „Besondere Fachkunde Umweltbaubegleitung“ (Bildungsanbieter: bdla - Bund 
Deutscher Landschaftsarchitekt:innen und vhw – Bundesverband für Wohnen und 
Stadtentwicklung e.V.; Zertifikat der Prüfungskommission) • „Umweltbaubegleitung“ 
(Grundmodul) und Qualifikationsnachweis zur Umweltfachlichen Bauüberwachung 
(Aufsatzmodul; Bildungsanbieter: Umweltinstitut Offenbach)
Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Für die vom AN auf dem Baufeld eingesetzten und 
verantwortlichen UBB (AUßENDIENST) setzt der AG eine relevante Berufserfahrung voraus 
von • Min. 2 Jahre relevante Berufserfahrung als verantwortliche Fachkraft für die UBB auf 
dem Baufeld (AUßENDIENST) einer Großbaustellen in Deutschland mit erhöhtem 
Koordinationsbedarf und vergleichbarer Größe (z.B. Kraftwerke, Energieanlagen > 7 ha oder 
petrochemische Großanlagen) innerhalb der letzten 5 Jahre (inkl. Ausbildungszeit zur UBB) 
oder • Min. 5 Jahre relevante Berufserfahrung als verantwortliche Fachkraft für die UBB auf 
dem Baufeld (AUßENDIENST) in einschlägigen auch kleineren Projekten, mit erhöhtem 
Koordinationsbedarf und davon mindestens eines in Schleswig-Holstein in den letzten 2 
Jahren realisiert wurde • Personen des AN in Ausbildung zur UBB oder mit weniger 
Berufserfahrung können nur zur Unterstützung der hauptverantwortlichen UBB im 
AUßENDIENST eingesetzt werden und dürfen nicht alleine die Baustellen als UBB begehen 
oder im AUßENDIENST betreuen.
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Los criterios se utilizarán para seleccionar a los candidatos que serán invitados a la segunda 
fase del procedimiento
Información sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases: 
Número mínimo de candidatos que serán invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollará en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse 
algunos participantes

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripción: Gewichtung 45%. Näheres entnehmen Sie bitte dem Verfahrensleitfaden
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Health, Safety & Environment (HSE)
Descripción: Gewichtung 10%. Näheres entnehmen Sie bitte dem Verfahrensleitfaden
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Qualifikation Kernteam
Descripción: Gewichtung 20%. Näheres entnehmen Sie bitte dem Verfahrensleitfaden
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Umsetzungskonzept
Descripción: Gewichtung 20%. Näheres entnehmen Sie bitte dem Verfahrensleitfaden
Criterio: 
Tipo: Calidad
Nombre: Personalplanung und Verfügbarkeit
Descripción: Gewichtung 5%. Näheres entnehmen Sie bitte dem Verfahrensleitfaden

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
Justificación de la restricción del acceso a determinados pliegos de contratación: Protección 
de información particularmente sensible
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://s2c.mercell.com
/today/199022
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: MS-Teams

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://s2c.mercell.com/today/199022
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Descripción de la garantía financiera: Bürgschaften erforderlich, siehe Projektvertrag
Plazo de recepción de solicitudes de participación: 17/04/2026 11:00:00 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 

https://s2c.mercell.com/today/199022
https://s2c.mercell.com/today/199022
https://s2c.mercell.com/today/199022


168156-2026 Page 8/9

A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: siehe Verfahrensleitfaden
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: siehe Vertragsentwurf
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: sí
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: siehe Vertragsentwurf

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Nordbayern
Información sobre los plazos de revisión: siehe Verfahrensleitfaden
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
TenneT TSO GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: TenneT TSO GmbH
Organización que tramita ofertas: TenneT TSO GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: TenneT TSO GmbH
Número de registro: HRB 4923
Dirección postal: Bernecker Straße 70
Localidad: Bayreuth
Código postal: 95448
Subdivisión del país (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
País: Alemania
Punto de contacto: Dominik Kasztler
Correo electrónico: Dominik.Kasztler@tennet.eu
Teléfono: +491747900506
Perfil de comprador: https://s2c.mercell.com/buyer/1163
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación
Organización que tramita ofertas

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Nordbayern
Número de registro: DE 811 335 517
Dirección postal: Postfach 606
Localidad: Ansbach

mailto:Dominik.Kasztler@tennet.eu
https://s2c.mercell.com/buyer/1163
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Código postal: 91511
Subdivisión del país (NUTS): Bayreuth, Kreisfreie Stadt (DE242)
País: Alemania
Punto de contacto: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Correo electrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 981531277
Fax: +49 981531837
Dirección de internet: https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 7706407c-0eb6-4550-8864-8aea68eca395  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 17
Fecha de envío del anuncio: 09/03/2026 07:30:17 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental, 
GMT
Anuncio: fecha de envío (por parte del eSender): 09/03/2026 07:53:56 (UTC+00:00) Hora de 
Europa Occidental, GMT
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 168156-2026
Número de la edición del DO S: 49/2026
Fecha de publicación: 11/03/2026
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mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
https://www.regierung.mittelfranken.bayern.de
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